MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P10 - PISTOL SET CZ P10 0O
RING/G

Mepro Evergreen™ is a super bright LED-based illuminated sight for daytime
and nighttime operations. The Mepro Evergreen™ enables the shooter to hit
stationary or moving targets while increasing dramatically the hit probability.
In the daytime and nighttime operations, the shooter’s target acquisition
capability deepens on a clear view of crystal clear solid dots. The super bright
LED light source inserted into both front and rear metal housing, ensure a
clear sharp illuminated three-dot picture. Based on an illuminated sight
patent, The Mepro Evergreen™ has an exceptional power source that ensures
constant and reliable use of 5 consecutive years of operation. Meprolight also AVAIL ABLE
offers selective pistol models the Mepro Evergreen™ super bright LED front
sight only with U shape rear sight (not illuminated), which have shown a
dramatic increase in users’ hit probability. The Mepro Evergreen™ does not
contain any hazardous material and complies with European standards.
Superior production methods and rigid quality control have made Meprolight
the first choice among law enforcement agencies, defense decision-makers,
and major weapon manufacturers. A full quality program, certified to
ISO-9001:2008 and complying with NATO and US Military Specifications is in
place. All products and processes at Meprolight are performed, controlled, and
monitored to these demanding quality levels. Originally developed for the
Israel Defense Forces, Meprolight sights are now in use by Military, Law
Enforcement, and Civilians on Six Continents. Meprolight's modern design,
production, and test facilities, with the most experienced technical staff in the
industry, are ready to support you. When quality counts, be sure with
Meprolight.

Attributes

e Name: PISTOL SET CZ P10 O RING/G
e Manufacturer: MEPROLIGHT

e Product no.: EU2010730

e Mfr. No.: 83100011

e Color: Black

e Make: CZ

e Model: P10

¢ Delivery weight: 0.6kg

e UPC: 810013521863
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Sicherheitshinweise fur das MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET CZ P10

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P10. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen bei der Zielerfassung zu helfen und die Trefferwahrscheinlichkeit zu erhéhen. Um die
Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt flir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

e Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Halten Sie das Produkt auferhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaR funktioniert.
Informieren Sie sich (ber die értlichen Gesetze und Vorschriften zum Umgang mit Waffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die Uber die erforderlichen
Kenntnisse und Fahigkeiten im Umgang mit Feuerwaffen verfugen.

Verwenden Sie das Produkt nur in sicheren und dafur vorgesehenen Bereichen.

Vermeiden Sie die Verwendung des Produkts unter extremen Wetterbedingungen.

Achten Sie darauf, dass keine gefahrlichen Materialien in der Nahe des Produkts vorhanden sind.

Halten Sie das Produkt sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen, die die Funktion beeintrachtigen
kénnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P10:

o Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.
o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie das Visier anbringen.

o Befestigen Sie das Visier gemaR den Anweisungen des Herstellers.

o Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Visiers, um sicherzustellen, dass es korrekt installiert ist.

2. Verwendung des MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P10:

o Schalten Sie das LEDLicht ein, bevor Sie das Visier verwenden.
o Fokussieren Sie auf die beleuchteten Punkte, um die Zielerfassung zu verbessern.
o Uben Sie regelmaRig, um sich mit der Funktionsweise des Visiers vertraut zu machen.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur Elektronik und Gefahrstoffe.

¢ Bringen Sie das Produkt nicht in den normalen Hausmdll.
¢ Informieren Sie sich Uber spezielle Riickgabe oder Recyclingprogramme in lhrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstitzung bei der Verwendung des MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P10



wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie
darauf, alle relevanten Informationen Uber das Produkt bereitzustellen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P10 hat oberste Prioritat. Indem Sie
die oben genannten Richtlinien und Anweisungen befolgen, kdnnen Sie sicherstellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv nutzen. Achten Sie immer auf Ihre Umgebung und verwenden Sie das Produkt
verantwortungsbewusst.



MEPRO EVERGREEN PISTOL SET Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MEPRO EVERGREEN PISTOL SET. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use and operation of your product. Please read this document carefully to understand the safety
measures necessary for your protection and the proper functioning of the sight.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before attaching or adjusting the sight.
Do not point the firearm at anything you do not intend to shoot.

Keep the sight and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear.

Follow all local laws and regulations regarding firearms and their accessories.

Use the product only for its intended purpose as described in this manual.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the sight is securely mounted to the firearm before use.

Avoid using the sight in conditions where it may be obstructed by dirt, moisture, or other debris.

Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight when aiming.

Do not modify the sight or its components in any way.

Use appropriate protective eyewear when operating the firearm.

If you experience any malfunction or irregularity with the sight, cease use immediately and consult a
qualified technician.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the firearm is unloaded and safe to handle.

Clean the mounting area on the firearm to remove any debris or oil.

Align the sight with the mounting rail or dovetail on the firearm.

Securely fasten the sight using the provided screws or mounting hardware.
Verify that the sight is firmly attached and does not move when tested.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

o Before using the sight, familiarize yourself with its operation and features.
o Adjust the brightness of the LED sight as necessary for your environment.
o Practice target acquisition with the sight in a safe and controlled setting.
o Regularly check the alignment and functionality of the sight during use.

Disposal Instructions

¢ When the MEPRO EVERGREEN PISTOL SET reaches the end of its life cycle, dispose of it in accordance
with local regulations.

¢ Do not dispose of the sight in regular household waste.

¢ Consider recycling options if available in your area.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or support related to the MEPRO EVERGREEN PISTOL SET, please refer to the manufacturer’s
website or customer service channels for assistance.

Thank you for prioritizing safety and compliance with these guidelines. Your responsible use of the MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET contributes to the safety of yourself and others.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P10. Este producto esté disefiado para ofrecer un
rendimiento superior en condiciones diurnas y nocturnas. Sin embargo, es importante seqguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar su uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién esencial sobre el uso
seguro del producto, asi como instrucciones especificas para su instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

o Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

Utiliza el producto solo para su propdsito previsto.

¢ Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de dafo o desgaste.

Si el producto presenta algun problema, deja de usarlo inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Solo utiliza el MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P10 en armas compatibles. AseguUrate
de que el modelo de tu pistola sea compatible con este conjunto.

¢ Proteccion ocular: Siempre usa gafas de proteccién adecuadas al disparar.

¢ Condiciones ambientales: Evita usar el producto en condiciones extremas que puedan afectar su
rendimiento, como temperaturas muy altas o bajas.

¢ Manejo seguro: Siempre trata el arma como si estuviera cargada. Mantén el dedo fuera del gatillo hasta
que estés listo para disparar.

¢ Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y la
humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalacién.
o Monta la mira delantera y trasera segun las instrucciones del fabricante de tu pistola.
o Verifica que la mira esté firmemente asegurada y en la posicién correcta.

2. Uso:

o Enciende la mira iluminada utilizando el interruptor correspondiente.

o Ajusta la intensidad de la luz segun las condiciones de luz del entorno.

o Practica la adquisicién de objetivos en un drea segura antes de utilizar el producto en situaciones
de alta presion.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P10, asegurate de desecharlo de manera
responsable.

¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos electrénicos y peligrosos.

¢ Nunca arrojes el producto en la basura comin. Busca un centro de reciclaje adecuado para componentes
electrénicos.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro del MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P10, te
recomendamos que busques asistencia a través de los canales oficiales de Meprolight. Aseglrate de tener a
mano el nimero de modelo y cualquier otra informacién relevante para facilitar el soporte.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Al seguir estas pautas y recomendaciones, puedes disfrutar de una
experiencia de uso segura y efectiva con tu MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P10.



Guide de Sécurité pour le MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET CZ P10

Introduction

Merci d'avoir choisi le MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P10. Ce viseur illuminé super lumineux a LED est
congu pour offrir une expérience de tir précise et fiable, de jour comme de nuit. Il est essentiel de suivre les
consignes de sécurité pour garantir une utilisation optimale et sécurisée de ce produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le viseur est utilisé uniqguement pour des activités de tir Iégales et sécurisées.
Ne laisse jamais le viseur sans surveillance dans des endroits accessibles aux enfants.
Vérifie régulierement I'état du viseur pour détecter tout dommage ou usure.

Ne modifie pas le viseur ou ses composants sans l'avis d'un professionnel.

Consulte le manuel d'utilisation pour des conseils spécifiques sur l'utilisation et I'entretien.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque tu utilises le viseur, assuretoi que I'arme est toujours pointée dans une direction sécurisée.
Utilise des lunettes de protection appropriées lors du tir.

* Ne regarde pas directement la source lumineuse LED pour éviter d'endommager tes yeux.

Evite d'utiliser le viseur dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa
performance.

e Assuretoi que la batterie est correctement installée et en bon état.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

Préparation: Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer le viseur.

Montage: Fixe le viseur sur le rail de montage de ton pistolet selon les instructions du fabricant.
Alignement: Vérifie que le viseur est correctement aligné avec le canon de I'arme.
Sécurisation: Serre les vis de montage pour assurer une fixation solide.
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Utilisation

¢ Activation: Allume le viseur en appuyant sur le bouton d'alimentation.

¢ Réglage de la Luminosité: Ajuste la luminosité de la LED selon les conditions d'éclairage.

¢ Acquisition de Cible: Utilise le viseur pour acquérir des cibles stationnaires ou en mouvement.

¢ Entretien: Nettoie régulierement la lentille du viseur avec un chiffon doux pour éviter les rayures.

Instructions de Dépot

e Lorsque tu souhaites te débarrasser du viseur, suis les réglementations locales concernant I'élimination
des équipements électroniques.

¢ Ne jette pas le viseur a la poubelle ordinaire. Renseignetoi sur les points de collecte pour les appareils
électroniques dans ta région.

e Assuretoi de retirer la batterie avant de te débarrasser du viseur pour éviter toute pollution.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation du MEPRO EVERGREEN PISTOL SET



CZ P10, consulte les informations de contact fournies par le fabricant ou le vendeur.

En suivant ces consignes de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton viseur Mepro Evergreen tout en
garantissant ta sécurité et celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Pistole MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET CZ P10

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Pistole MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P10. Questo prodotto & progettato per

garantire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e manutenzione per garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

¢ Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini o persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami di prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza il mirino solo per scopi legali e in conformita con le leggi locali.

¢ Non guardare direttamente nella sorgente luminosa LED.

Evita di utilizzare il mirino in condizioni di scarsa visibilita se non sei esperto.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il mirino.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Mirino:

o Assicurati che I'arma sia scarica.

o Rimuovi il mirino esistente (se presente) seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.

o Posiziona il Mepro Evergreen™ sull'arma in modo che sia allineato correttamente.

o Fissa il mirino in posizione utilizzando gli strumenti forniti, assicurandoti che sia ben saldo.

2. Uso del Mirino:

o Accendi il mirino utilizzando il pulsante di accensione.

o Regola l'intensita della luce LED secondo le condizioni di illuminazione.

o Pratica la mira su bersagli fissi e in movimento per familiarizzare con il prodotto.
o Dopo l'uso, spegni il mirino per preservare la durata della batteria.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti domestici.

¢ Contatta un centro di raccolta locale per informazioni su come smaltire in modo sicuro i materiali
elettronici e pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o visita il
sito web del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti
per ricevere assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo Set di Pistole MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET CZ P10. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Bruksanvisning for MEPRO EVERGREEN PISTOL
SET CZ P10

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P10. Dette produktet er designet for a gi deg en
sikker og effektiv opplevelse under bruk. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye far du bruker produktet, for
a sikre korrekt og trygg bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er riktig installert fgr bruk.

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapportér eventuelle skader eller uhell til de relevante myndighetene.

Sjekk regelmessig for tilbakekallingsoppdateringer via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke produktet i omrader med hgy risiko for farer, som for eksempel tett befolkede omrader
uten tilstrekkelig sikkerhet.

Kontroller at siktepunktet er klart og synlig far hver bruk.

Unnga a se direkte inn i LEDlyskilden for @ unnga gyeskader.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som anbefalt ved skyting.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av sikte:

o Sgrg for at vapenet er avfyringsklart fgr du begynner installasjonen.
o Fest siktepunktet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Kontroller at siktepunktet sitter sikkert far bruk.

2. Bruk av sikte:

o Sl pa LEDlyskilden fgr bruk for optimal synlighet.

o Juster siktepunktet for & sikre ngyaktighet nar du sikter mot malet.

o Veer oppmerksom pa omgivelsene nar du bruker produktet, og unnga a sikte mot mennesker eller
dyr.

Avfallsinstruksjoner

e Kildesortér produktet i henhold til lokale forskrifter for elektronisk avfall.
 Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om korrekt avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For ytterligere sparsmal eller stgtte, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler. De kan gi deg
mer informasjon om sikkerhet, bruk og vedlikehold av produktet.

Vennligst oppbevar denne bruksanvisningen for fremtidig referanse. Takk for at du valgte MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET CZ P10. Nar kvalitet teller, vaer sikker med Meprolight.



Instrukcja bezpieczenstwa dla zestawu PISTOL
SET CZ P10

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu PISTOL SET CZ P10. Naszym celem jest zapewnienie Panstwu bezpiecznego i
satysfakcjonujgcego doSwiadczenia z uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa oraz zaleceniami, aby zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Unikaj uzywania produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub nieprawidtowego
dziatania.

Informuj odpowiednie wtadze o wszelkich niebezpiecznych produktach lub incydentach.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

e Zawsze uzywaj okularéw ochronnych podczas strzelania.

e Upewnij sie, ze miejsce strzelania jest odpowiednio zabezpieczone i ze nie ma w poblizu 0s6b
postronnych.

Nigdy nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Zawsze sprawdzaj, czy bron jest roztadowana przed jej przechowywaniem lub transportem.
Uzywaj tylko amunicji zalecanej przez producenta.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg obecne przed rozpoczeciem instalacji.
o Zainstaluj celownik Mepro Evergreen™ zgodnie z instrukcjg dostarczong w zestawie.
o Sprawdz, czy celownik jest prawidtowo zamocowany i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie:

o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy celownik dziata prawidtowo.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek usterek, nie uzywaj produktu i skontaktu;j sie z
producentem.

o Regularnie czys¢ celownik i inne elementy zestawu zgodnie z zaleceniami producenta.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadéw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, zalecamy kontakt z lokalnym
przedstawicielem producenta lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowej MEPROLIGHT.



Podsumowanie

Zestaw PISTOL SET CZ P10 zostat zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie i funkcjonalnosci. Prosze
przestrzega¢ powyzszych instrukcji, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo podczas korzystania z
produktu. Dziekujemy za wyboér Meprolight jako swojego dostawcy sprzetu strzeleckiego.



MEPRO EVERGREEN PISTOL SET Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Mepro Evergreen™ pistoolisarjan kayttdohjeisiin. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttoohjeita, joiden avulla voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Mepro Evergreen™ on suunniteltu
tarjoamaan erinomaista nakyvyytta ja tarkkuutta ampumaolosuhteissa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

« Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen toiminta on epéatavallista.
Suorita kaikki asennus ja kayttdohjeet huolellisesti.

Varmista, ettd tahtain on kunnolla kiinnitetty ennen ampumista.

Kayta vain suositeltuja lisdvarusteita ja osia.

Valta tahtaamista ihmisiin tai eldimiin, ellei se ole turvallista ja laillista.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

Kiinnita etutdhtain ja takatahtain valmistajan ohjeiden mukaan.

Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

Suorita viimeistelytarkastus varmistaaksesi, etta kaikki on kunnossa ennen kayttoa.
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Kaytto

o Kayta tuotetta vain turvallisessa ymparistdssa, jossa on riittdva valaistus.

¢ Aseta tahtain silman tasolle ja varmista, etta se on kunnolla kohdistettu.

¢ Kaynnista LEDvalaistus ennen ampumista varmistaaksesi optimaalisen nakyvyyden.
¢ Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistdssa ennen varsinaista kayttoa.

Havitysohjeet
¢ Havita tuote vastuullisesti paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.
o Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita turvalliseen
havittamiseen.

Lisatietoja

Lisatietoja ja tukea varten ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuotteen mukana tulevat asiakirjat. Meprolightin
asiantunteva tiimi on valmis auttamaan sinua kaikissa kysymyksissasi.



Huomautus

Tama tuote on suunniteltu kdytettavaksi vain aikuisille, ja se vaatii vastuullista kayttda. Varmista, ettd noudatat
kaikkia turvallisuusohjeita ja paikallisia lakeja.



Sakerhetsinstruktioner for MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET CZ P10

Introduktion

Tack for att du valt MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P10. Denna produkt ar designad for att ge éverlagsen
traffsdkerhet och sakerhet vid anvandning. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller faror till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hoérselskydd nar du anvander produkten.

Kontrollera att sikten ar korrekt installerade innan anvandning.

Undvik att rikta produkten mot manniskor eller djur.

Anvand produkten endast i avsedda miljéer och under lampliga férhallanden.

Om produkten uppvisar ovanliga tecken, sdsom 6verhettning eller férandringar i ljusstyrka, sluta anvéanda
den omedelbart.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sikten:

o Folj tillverkarens anvisningar for korrekt installation av sikten.
o Se till att sikten ar ordentligt fasta och justerade.

2. Anvandning av produkten:

o SIa pa sikten genom att aktivera LEDIjuskallan.
o Justera sikten for att passa dina behov och sakerstall att de ar kalibrerade.
o Anvand produkten pa ett sdkert avstand fran andra personer.

3. Underhall:

o Rengor sikten med en mjuk, torr trasa.
o Kontrollera batterinivaerna och byt ut dem vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala miljébestammelser.
e Lamna in produkten till en godkand atervinningsstation for elektroniskt avfall.
e Kasta inte produkten tillsammans med hushallsavfall.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av MEPRO EVERGREEN PISTOL
SET CZ P10, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller besdk tillverkarens officiella webbplats for
mer information.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner bidrar du till en saker och effektiv anvandning av MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET CZ P10. Tack for att du prioriterar sékerhet!



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET CZ P10

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P10. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval bezpecné a efektivni mifeni pro stfelce béhem dennich i no¢nich operaci. Abychom zajistili vasi
bezpec¢nost a maximalni vykon, prosim, vénujte pozornost nasledujicim pokyndm.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze produkt je pouzivan pouze pro zamyslené Ucely.

Pred pouzitim si dikladné prectéte vsechny pokyny a doporuceni.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.
V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo problémd se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred pouzitim se ujistéte, Ze je zbran bezpecné vybita.

Pouzivejte pouze doporucené prislusenstvi a nahradni dily.

Zajistéte, aby mifidla byla spravné kalibrovadna pro vasi zbran.

Vzdy méjte na paméti bezpecnostni pravidla pfi manipulaci se zbrani.

Pokud se setkate s jakymikoli problémy béhem pouzivani, prestante vyrobek pouzivat a vyhledejte
odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace miFidel:

[¢]

Pred instalaci se ujistéte, ze je zbran vybita.

Ocistéte misto, kde budou mifidla instalovana, aby se zajistil dobry kontakt.
Nainstalujte predni a zadni mifidlo podle pokyni vyrobce.

Zkontrolujte, zda jsou mifidla pevné a bezpecné upevnéna.

[¢]

o

[¢]

2. Pouziti miridel:

o Pfi mifeni se ujistéte, Ze mate jasny vyhled na cile.

o V pripadé potreby upravte nastaveni mifidel pro optimalni vykon.

o Pfi no¢nim pouzivani se ujistéte, ze je baterie v mifidlech piné nabita.
o Po kazdém pouziti provedte kontrolu mifidel a zbrané.

Pokyny pro likvidaci
¢ Mifidla MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ P10 neobsahuji Zadné nebezpecné materidly a splfuji
evropské normy.

e Pfi likvidaci vyrobku se fidte mistnimi predpisy o odpadech a recyklaci.
e Pokud mate dotazy k likvidaci, obratte se na mistni Grady nebo recykla¢ni stiediska.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud potfebujete dalsi informace nebo mate otazky tykajici se bezpelnosti a pouziti vyrobku, nevahejte se



obratit na odbornika nebo autorizovaného prodejce.

Dékujeme, Ze dbate na svou bezpecnost a bezpecnost ostatnich. Uzivejte si MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ
P10 s dlivérou a odpovédnosti.
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